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Instructiuni originale

1. Declaratia de conformitate
Noi, fiind singurii responsabil: Declaram prin
prezenta ca aceste masini de rectificat montate pe
banc, identificate prin tip si serie *1), indeplinesc
toate cerintele relevante ale directivelor *2) si
standardelor *3). Documentatia tehnica la *4) —
vezi pagina 4.

2. Conditiile de utilizare specificat
Masinile de rectificat sunt potrivite pentru
rectificarea uscata, periferici a metalelor — doar in
incaperi uscate si pentru rectificarea ocazionala.
Piesele de lucru’sunt ghidate manual.

Masina de slefuit cu banda (BS 200 Plus) este
potrivitd, de asemenea, la slefuirea uscata a
metalului si produselor de lemn derivate.

DS 150 Plus, DS 200 Plus, DSD 200 Plus, BS 200
Plus poate fi echipat (pe partea stanga) si cu perii
de sarma potrivite Metabo (nu sunt parte
integranta a livrarii).

Masinile de rectificat nu sunt potrivite la
rectificarea aluminiului, magneziului sau altor
materiale asociate cu un risc de incendiu sau
explozie.

Nu sunt potrivite pentru lustruire.

Nu sunt potrivite pentru materiale slefuite care pot
produce praf daunator sanatatii.

Utilizatorul este singurul responsabil de orice
daune cauzate de utilizarea neadecvata.

Trebuie respectate reglementarile de prevenire a
accidentelor, acceptate in general si informatiile
de S|guranta atasate.

Modul de functionare S2 (30 min) se refer la
functionarea pe termen scurt cu o perioada
maxima de functionare de 30 minute. Unitate
trebuie oprita dupa 30 minute si racita.

3. Informatii generale de siguranta
Pentru protectia proprie si pentru
protectia uneltelor dvs., fiti deosebit de
atenti la partile din text marcate cu acest
simbol!

VERTIZARE - Cititi aceste instructiuni
de functionare pentru a reduce riscul
lezarii.

AVERTIZARE - Cititi toate avertizarile
de siguranta, |nstruct|un|le figurile si
specmcatule furnizate cu unealta.
Nerespectarea instructiunilor de mai jos
poate conduce la electrocutari, incendii
si/ sau leziuni grave.
Pastratl toate instructiunile si informatiile de
5|guranta laindemana.
Includeti intotdeauna aceste documente, cand
transmiteti unealta altora.

4. Instructiuni speciale de siguranta
Pentru protectia personala si pentru
protejarea uneltei, fiti atent [a toate
partile din text marcate cu acest simbol!
siti accesorii deteriorate. inaintea

fiecarei utilizari, verificati accesoriile, cum ar fi
discuri abrazwe daci nu prezinta pletrls si
fisuri. Dupa |nspectarea si instalarea
accesoriilor, amplasatl-va dvs. si cei din jurul
dvs. departe de planul accesoriilor in miscare
de rotatie si puneti unealta in functiune, ia
viteza maxima fara sarcini timp de un mlnut
Accesoriile deteriorate se vor rupe in mod normal
in aceasta perioada de testare.

b) Viteza nominala a accesoriilor trebuie sa fie
minim egala cu viteza maxima a uneltei.
Accesoriile care functioneaza cu viteza mai mare
decét viteza nominala pot sa se rupé si sa zboare
imprejur.

c) Nu rectificati niciodata cu partile laterale ale
discului de rectificat. Rectificarea laterala poate
cauza ruperea discului si poate face ca acesta sa
zboare.

Discul de slefuit trebuie sa fie potrivit masinii.
Respectati diametrul si grosimea maxima a
discului de slefuit. Diametrul gaurii trebuie sa se
potriveasca cu flansa din spate, fara niciun joc.
Nu folositi adaptoare si reductoare.

Nu gauriti discuri de slefuit.

Nu debavurati discuri.

Discurile_de slefuit trebuie potrivite perfect si
trebuie sa se invarta liber.

Tnainte de folosirea discurilor de slefuit, asigurati-
va ca sunt fara defecte. O mspectle atenta trebuie
efectuata pentru a detecta fisuri.

Discurile de slefuit deteriorate, excentrice sau care
vibreaza sau cutate adanc nu trebuie folosite.

La prinderea discurilor de slefuit, se vor folosi
doar flansele incluse la livrare. Straturile
intermediare dintre flanse si unelte trebuie sa fie
din materiale elastice, ca de ex. carton fin, etc.
Protejati discurile de slefuit contra socurilor,
ciocnirilor si unsorii.

Discurile de slefuit trebuie depozitate si manevrate
atent, in conformitate cu instructiunile
fabricantului.

Nu atingeti discul de slefuit rotativ!

Folositi intotdeauna protectia (8), suportul
piesei de lucru (10), protectla transparenta/
protectia ochilor (11) si deflectorul de scantei
(13) n'modul impus de unelte;

Lucrati doar cand sunt amplasate capacul de
siguranta (1) si capacul curelei de slefuit (18).
Pivotati in jos protectia ochilor (11 inainte de
slefuire.

Folositi la slefuire perimetrul (nu partile laterale) ale
rotii de slefuit.



Nu reduceti viteza discului de slefuit, apasand
partile latefale.

Piesa de prelucrat trebuie sa fie suficient de mare,

sau suficient de mica pentru a fi tinuta sigur cu
ambele maini.
Lucrati doar céand discurile de slefuit sunt
potrivite pentru a minimiza riscul de a intra in
contact cu fusul in miscare de rotatie.
Dupa functionarea timp indelungat, pot
rezulta temperaturi ridicate.
Lumina LED (12): nu urmariti radiatiile LED direct
cu instrumente optice.

PRECAUTIE Nu v4 uitati in lampa de
& functionare.

m AVERTIZARE

Purtati intotdeauna ochelari, protectie a
auzulw si manusi de protectle Folosm alte
echipamente de’ protectie personala
disponibile, ca de ex. imbracamintea

protectoare de lucru, potrivitd. Asigurati-va
ca scanteile produse in timpul lucrului nu
constituie un risc pentru utilizator sau alte
persoane si ca nu sunt capabile sa aprinda
substantele inflamabile. Zonele de risc
trebuie protejate cu capace rezistente la
flacari. Pastrati la indeména, intotdeauna, un
extinctor, atunci cand lucrati in zone cu risc
de incendiu.
Piesele de lucru se pot infierbanta in timpul
slefuirii.
Nu permiteti accesul apei in vecinatatea pieselor
electrice ale masinii sau aproape de oameni din
zona de lucru.
Daca are loc o blocare a materialului de rectificat,
opriti imediat masina de rectificat, permiteti oprirea
motorului si |ndepartat| fisa masinii de rectificat.
Identlflcatl cauza si mdepartatl blocajul.
Curatiti, verlflcatl SI efectuati Tn mod regulat
lucrarile de mtretmere la masma si la dispozitivele
de protectie. Discurile de rectificat si cureaua de
slefuit trebuie s& se roteasca liber in carcasa.
Deconectatl masina de rectificat cand nu este
utilizata, inainte de a efectua ajustari sau cand
efectuat| modificari, reparatii sau intretinerea.
Verificati in mod regulat cablul de alimentare al
masinii de rectificat si solicitati repararea lui de
catre un expert aprobat, daca este deteriorat.
Verificati in mod regulat cablurile de prelungire si
nlocuiti-le daca sunt deteriorate.
Verlflcatl masina de rectificat daca nu prezinta
defecte: inainte de folosirea masinii de rectificat,
verificati dispozitivele de protectle sau elementele
componente usor deteriorate, pentru a va asigura
c4 ele functioneaza perfect $i in modul prevazut.
Verificati daca piesele in miscare functioneaza
perfect si nu se blocheaza si verificati daca nu
sunt parti ale lor deteriorate. Toate piesele trebuie
corect instalate si trebuie sa indeplineasca toate
conditiile necesare pentru a asigura functionarea
perfecta a masinii. Dispozitivele de protectie
deteriorate trebuie reparate sau inlocuite conform
specificatiilor de catre un atelier specializat,
autorizat.
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Reo#ucerea expunerii la
raf:

AVERTIZARE - Anumite prafuri create prin
slefuirea, debitarea, rectificarea, gaurirea si
alte activitati de constructii contin chimicale
cunoscute, care provoaca cancer, defecte la
nastere sau probleme reproductive. Exemple
de astfel de chimicale ar fi:

- Plumbul din vopselele pe baza de plumb,

- Silicta cristalin de la caramizi si ciment si alte
produse de zidarie, si

- arseniu si crom din lemnul tratat chimic.

Riscul dvs. de pe urma acestor expuneri, depinde

de cat de des faceti astfel de lucrari. Pentru a

reduce expunerea la aceste chimicale: lucrati in

zone bine aerisite si lucrati cu echipament de
siguranta aprobat, cum ar fi acele masti de praf
special protectate pentru filtrarea particulelor
microscopice.

Acest lucru se aplica si prafului de la alte

materiale, cum ar fi anumite tipuri de barne (cum

ar fi praful de stejar sau fag), metale, azbest. Alte
boli cunoscute, sunt de ex. reactii alergice, boli
respiratorii. Nu permiteti patrunderea prafului in
corp.

Respectati directivele si reglementarile nationale

privind materialele, personalul, aplicatiile si

locurile de aplicare (de ex. reglementarile de
sanatate si siguranta In munca, debarasarea).

Colectati particulele generate de sursa, evitati

depunerile in zonele invecinate.

Folositi accesorii potrivite pentru lucrari speciale.

Astfel, Tn mediu patrund particule reduse intr-un

mod necontrolat.

Folositi o unitate de extragere potrivita.

Reduceti expunerea la praf prin urmatoarele masuri:

- nu directionati particulele evacuate si fluxul
de aer evacuat spre dvs. sau spre
persoanele din apropiere sau spre
depozitele de praf,

- folositi o unitate de extragere si/ sau un purificator de
aer,

- asigurati aerisirea suficienta a locului de munca si
pastrati-l curat, folosind un aspirator cu vid.
Maturatul sau suflatul ridica praful.

- Vidati sau spalati imbracamintea de protectie. Nu
suflati, bateti sau periati mecanismele de
protectie.

5. Vedere de ansamblu

Vezi pagina 2, pagina 3 si pagina 4.

Figurile sunt exemplificative.

1 Capac protectie

2 Piulita de prindere

3 Flansa de prindere

4 Disc de slefuire

5 Flansa spate

6 Distantator®

7 Legatura extragere praf*

8 Protectie siguranta

9 Puncte manevrare pentru transport

10 Suport piesa de lucru

11 Protectie ochi

12 Lumina LED (lumina de lucru) *

13 Deflector scantei

14 Intrerupator pornit/ oprit

15 Parghie (inlocuire curea slefuit) * 13
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16 Suruburi de protejare capac curea slefuit *

17 Buton rotativ pentru ajustarea functionarii
curelei *

18 Capac curea de slefuit *

19 Sageata (directia de deplasare a curelei de
slefuit) *

*n functie de model/echipament/nu este inclus n

volumul livrat

6. Prima punere in functiune

6.1 Transportul

Pe perioada transportului (9), masina de rectificat

montata pe banc trebuie ridicata si carata din

punctele de manevrat marcate pe pagina 3.

6.2 Conectarea la reteaua de alimentare
Inainte de punerea in functiune, verificati
daca tensiunea nominala la retea si
frecventa retelei trecute pe placuta cu tipul
corespund cu alimentarea dvs.

Masina de rectificat se conformeaza clasei de

protectie | si din aceste motive trebuie conectata

doar la prize pamantate, conform specificatiilor.

Instalati intotdeauna un RCD cu un curent
g maxim al cursei de 30 mA Tn amonte.

200 Plus (versiunea trifazata):
Asigurati-va ca discul de rectificat are directia de
rotatie corecta (directia de rotatie corecta este
indicaté cu o sageata pe protectia de siguranta
Iaterala) Daca un disc de rectificat se roteste in

directia gresita: Scoateti fisa masinii de rectificat
din priza. Fisa este formata din doi pini

conductori, pe doua faze care sunt montati pe o

priza rotativa (intrerupator de schimbare a

fazelor). Folositi o surubelnita Phillips pentru a roti

aceasta priza.

6.3 Instalarea suportului piesei de lucru

Instalati suportul piesei de lucru (10) in modul

indicat in figura A, pagina 2.

6.4 Potrivirea deflectorului de
scantei si dispozitivului de

protectie a ochilor
Instalati deflectorul de scantei (13) si dispozitivul de
protectie a ochilor (11) in modul indicat in figura B,
pagina 2.

6.5 Doar daca se impune: Setati BS 200 Plus

la o lungime de banda diferit3 (1000 mm

sau 1020 mm)

Vezi pagina 3, fig. F.

Indepartarea curelei de slefuit (vezi sectiunea

8.2). Slabiti surubul (a) si desurubati-l pana cand

mansonul (b) poate fi miscat. Miscand rola curelei

de slefuit superioare, deplasati mansonul (b) pana
cand se opreste si inserati apol surubul (a) integral.

6.6 Instalarea sigurd a masinii

Amplasati masina pe un banc de lucru stabil.

Asigurati-va ca masina este amplasata sigur.

Masina se poate prinde si in bolturi (suruburile nu

sunt incluse in volumul livrat). In acest scop

stréngeti suruburile de protectie prin gaurile din
picioarele de cauciuc.

Daca se foloseste un stativ sau o bratara de

perete (vezi capitolul Accesorii): prindeti masina

in bolturi.

6.7 Legatura extragere praf (in functie de

caracteristici)
Daca masina nu este echipata cu o legatura de
praf (7), amplasati un dispozitiv de extragere
potrivit pentru masinile de rectificat montate pe
banc. Diametrul interior al bucétii legaturii de
extragere: 35 mm. Diametrul exterlor al bucatii
legaturii de extragere: 41 mm. inainte de pornirea
masinii, asigurati-va ca dispozitivul de extragere
este conectat si folosit corect.
6.8 Funcglonarea de proba
Verificati discurile de slefuit inainte de prima punere
n functiune.

Functionarea de proba

O functionare de proba de aprox. 5 min fara
sarcina trebuie realizata inainte de prima punere
n functiune. Toate persoanele trebuie sa stea
departe de zona de pericol atunci cand se
realizeaza.

7. Utilizarea

7.1 Adjusting the workpiece support

Reglati suporturile piesei de lucru (10) in mod
frecvent pentru a compensa uzura discurilor de
slefuit (4).

Suportul piesei de lucru trebuie s3 fie ajustat
intotdeauna astfel incat unghiul dintre suportul
piesei de lucru si unealta sa fie intotdeauna mai
mare de 85°.

Distanta dintre suportul piesei de lucru si materialul
de rectificat trebuie sa fie cat mai mica posibil si sa
nu depaseasca 2 mm (vezi figura C, pagina 2)

Daca discul de slefuit este uzat atat de tare incat
distanta maxima de 2 mm nu mai poate fi pastrata,
va trebui Tnlocuit discul de slefuit.

7.2 Ajustarea deflectorului de scantei

Ajustati deflectoarele de scantei (13) in mod regulat
pentru a compensa uzura discurilor de rectificat (4).
Scoateti cele 2 suruburi de pe deflectorul de
scantei'si impingeti deflectorul de scantei.

Distanta dintre deflectorul de scantei si discul de
rectificat trebuie sa fie cat mai mica posibila sisa
nu depdseasca niciodatd 2 mm (vezi figura C, pagina
2).

Daca discul de slefuit este atat de tare uzat, incat nu
se poate poate pastra distanta maxima de 2 mm, se
va inlocui discul de slefuit.

7.3 Pornirea si oprirea

Apasati intrerupatorul (14) (vezi figurile D, pagina 2).
I = Pornit

0 = Oprit

Evitati pornirea neasteptata: opriti intotdeauna
unealta cand fisa este mdepartata din priza de
alimentare sau'daca a avut loc o intrerupere n
alimentare.

Reporniti protectia (pentru DSD 200 Plus): Daca
se restab||este alimentarea dupa o cadere de
tensiune, masma care este Inca pornita - nu va
porni automat, din motive de siguranta.

Porniti si opriti din nou masina.

7.4 Rectificare curea

- Stati in fata masinii de rectificat.



- Tineti piesa de lucru cu ambele maini, amplasati

piesa pe suporturile piesei de lucru (10) si

apasati-o usor de cureaua de slefuit. Pentru

rezultate optime de rectificat/ slefuit, deplasati

piesa de lucru fin Tnainte si napoi. Acest lucru

ajuta totodaté si la distribuirea uniformé a uzurii

pe materialul de rectificat.

7.5 Ajustarea cursei curelei (doar BS 200

Plus)
Deconectati cablul de putere; Rotiti manual
cureaua de slefuit. Folositi butonul rotativ
(17) pentru a ajusta cureaua de slefuit, astfel
incat sa functioneze central pe rolele curelei
de slefuit.
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7.6  Fixarea unghiului bratului curelei de
slefuit (doar BS 200 Plus)
Vezi pagina 3, fig. E.
(I) Slabiti parghia/ surubul (in functie de
echipament) pe bratul curelei de slefuit
(1) Puneti bratul curelei de slefuit pe pozitia dorit&
(1) Strangetl surubul din nou pe bratul curelei
de slefuit.
1.7 Slefmrea pe partea rotunda a
bratulm curelei de slefuit (doar BS
200 Plus)
ngi pagina 3, fig. G
- Indepartati suruburile (a + b), indepartati capacul
E\)S| punetl -| deoparte.
tasatl brétara (f) cu suruburile (d + ) ih modul
indicat.
Indepartat,i suportul piesei de lucru (10) pe partea
dreapta a bratului curelei de slefuit si fixati-l de
bratara (f) in modul indicat.
Pentru lucrarile de rectificat pe partea plana
m a bratului curelei de slefuit:
Fixati capacul (c)din nou si instalati totodata
suportul piesei de lucru (10), in modul indicat in
fig. A, pagina 2.
8. Mentenanta si curatirea
Curatiti, verificati si efectuat| in mod regulat
lucrarile de mentenanta ale masinii si
dispozitivelor de protectle Curatltl in mod regulat
interiorul discurilor de rectificat SI carcasa curelei
de rectificat. Discurile de rectificat si cureaua de
slefuit trebuie sa se roteasca liber in carcasa.
Deconectarea de la reteaua de alimentare
nainte de Tnceperea oricaror lucrari de
reglaje, curatire, mentenanta sau reparatie.
8.1 Inlocuirea discului de slefuit
Folositi doar discuri de slefuit originale
Metabo.

Viteza de rotatie admisa specificata pe
discul de sler|t trebuie sa fie egala sau mai
mare decat viteza de mers in gol maxima
specificata pe placuta de identificare a
masinii.

ENGLISH en

Verificarea discului
de slefuit:

Suspendati discul de slefuit de o sfoara.
Bateti usor cu o piesa din lemn dur. Veti auzi un
ton clar daca discul de slefuit este in stare
perfecta. Daca auziti o bataie, un zgomot neclar
sau gol, discul de rectificat este deteriorat.
mgNu folositi discuri de slefuit deteriorate.

Functionarea de proba

Trebuie realizata o functionare de proba de
aprox. 5 min fara sarcina dupa ce s-a schimbat
discul de rectificat. Toate persoanele trebuie sa
stea departe de zona de pericol cand se
realizeaza aceasta.

Discul de slefuit:
Indepartatl suruburile din capacul de siguranta (1)
si scoatetl capacul (1).
Tlnetl discul de slefuit (4) ferm pe pozitia
indicata. Optlune alternativa: Inserati o cheie
hexagonala in fus si tineti fusul pentru a
preveni rotirea. Precautle' Risc de ranire!
Purtati manusi de protectle'

- Indepartati piulita de ajustare (2) cu o cheie

fixa cu cap deschis.

Precautie! Filet de stinga pe partea stanga a

masinii, adica pentru a slabi piulita de ajustare

(2) pe partea stanga a masinil, rotiti in sensul
acelor de ceasornic!

- Indepartati flansa de prindere (3) si discul de slefuit (4).

- Fixati noul disc de slefuit (4) in ordinea inversa.

- Remontati capacul de protectie (1). Strangeti suruburile.

- Ajustati deflectorul de scantei (13) si suportul
piesei de lucru (10) in modul indicat in capitolul
7.2si71.

8.2 'Inlocuirea curelei de slefuit (doar BS

R 200 Plus)

Indepartati capacul lateral al curelei de slefuit (18):

desfaceti cele doua suruburi (16), gllsatl capacul

curelei de slefuit (18) (prindere in baioneta) si

|ndepartat|-|

Pivotati spre exterior parghia (15) cat de mult se

poate. Aceasta usureaza tensiunea curelei de

slefuit si cureaua poate fi indepartata de pe role.

Amplasah noua curea de slefuit pe role, astfel

incat d|rect|a sa de deplasare (sagetile pe partea

interioara a curelei de slefuit) s& se potriveasca cu

sageata (19) de pe partea lateralad a capacului

curelei de slefuit (18).

Readuceti parghia (15) pe pozitia originala pentru

a tensiona cureaua de slefuit.

Amplasati capacul lateral al curelei de slefuit (18)

pe cele 2 suruburi (16) si glisati (prindere n

baioneta). Strangeti cele doua suruburi.

Ajustati cursa curelei (vezi capitolul 7.5).

Pentru curele de slefuit, vezi capitolul 9. (accesorii). 15
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9. Accesorii

Folositi doar accesorii originale Metabo.
Daca aveti nevoie de accesorii, discutati cu
comerciantul dvs..
Pentru ca, comerciantul sa selecteze accesoriile
corecte, el trebuie sa cunoasca denumirea exacta
a modelului uneltei dvs..
Perii de sarma permise doar pentru DS 150
Plus, DS 200 Plus, DSD 200 Plus, BS 200
Plus.
Latime max. admisa: 28 mm. Periile de sarma se
pot monta doar pe partea stanga. Ansamblul este
principial acelasi ca in cazul discurilor de slefuit
(vezi capitolul 8.1), dar trebuie inserat mansonul
reductor potrivit, livrat.

A Periide sarma.................... Nr. comanda:
D= 150 mm:....... 629070000
D=200 mm:....... 629072000

B Discuri de slefuit ................ Nr. comanda:
D= 125 mm:

36P: 629088000

BON: ..o 629089000
D= 150 mm

36 P 630632000

B0 N 630633000
D=200 mm

36P: . 630784000

BON: ... 630785000

C Stativ
Nr. comanda. .................. 623875000

D Brétara perete
Nr.comanda..................... 623865000

E Curele de slefuit 50 x 1020
3XPB0 ... 629063000
3xP80........ 629064000
3xP 100 629065000
3xP120 629066000
3xP 180 629067000
3xP 240 629068000

3 x P 400 629069000
Pentru gama completa de accesorii, vezi
www.metabo.com sau catalogul principal.

10. Reparatii
Reparatiile uneltelor electrice trebuie
realizate DOAR de electricieni calificati!
Un cablu de alimentare defect trebuie Tnlocuit doar
cu un cablu de alimentare special, original de la
Metabo, disponibil la service-ul Metabo.
Contactati reprezentantul dvs. local Metabo
daca aveti unelte Metabo care necesita
reparatii. Adresele le gasiti pe
www.metabo.com.
Puteti descarca o lista cu piese de schimb
de pe www.metabo.com.
11. Protectia mediului
Ambalajele Metabo pot fi reciclate 100%.
Uneltele si accesoriile uzate contin cantitati
considerabile de materii prime si cauciuc valoros,
care se pot recicla.

Aceste instructiuni sunt tiparite pe hartie albita fara
clor.

Doar pentru tarile UE: nu aruncati uneltele

niciodata in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2012/19/EU
privind deseurile rezultate din echlpamentele
electrice SI electronice si implementarii ei in legea
natlonala uneltele uzate trebuie colectate separat
si reciclate intr-un mod ecologic.

12. Specificatii tehnice

Notele explicative referitoare la specificatii, pe
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Subiectul modificarilor in conformitate cu progresul

tehnic.

Dmn  =diametrul minim al discului de slefuit

Dmax  =diametrul maxim al discului de rectificat
=Diametrul gaurii discului de rectificat

Bmax  =grosimea maxima a discului de slefuit
A =Cureaua de slefuit (Iunglme X Iatlme)
ng =Viteza de mers in gol

Vo =Viteza curelei In modul de mers Tn gol
P4 =Puterea nominala de intrare (S1)

P, =Puterea nominala de intrare (S2 30min)
Ps = Puterea de iesire (S2 30min)

Mk =Cuplul de avarie

m =greutatea

A - Nivele acustice tipice percepute

efectiv:

Lpa =Nivelul presiunii sonore

Lwa =nivelul puterii acustice

K. = Incertitudine (nivel zgomot)

Pe perioada functionarii, nivelul de zgomot

oate depasi 80 dB(A)
m Purtati protectie a urechilor!
rile masurate conform EN 62841.
c.a.

Valori emisii
g Aceste valori permit evaluarea emisiilor
uneltei si compararea diferitelor unelte. Sarcina
actuala poate fi mai mare sau mai mica in functie
de conditiile de functionare, starea uneltei sau
accesoriilor. In scopul evaluarii, va rugam sa
permiteti pauze si perioade cand sarcina e mai
mica. Aranjati mésurile de protectie ale
utilizatorului, cum ar fi masurile organizatorice
bazate pe estimérile ajustate.
Dispozitivul s-a testat cu S2 (30 min).
Specificatiile tehnice cotate sunt subiectul
tolerantelor (in conformitate cu standardele
relevante valabile).
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